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szdmitatnok meg. 

Patriotizmus és 

nemzetgazdaság. 

I 

A nemzetek életében a fényt az árny, a 

haladást a hanyatlás, a hatalmas erőkifejtést 

a kimerültség váltja föl. Minden kornak meg-

vannak a maga mozgató eszméi. Ezek az esz-

mék, a bennök rejlő energia következtében, 

tubb-kevescbb erővel kovályognak az eszmei 

világban, összeütköznek, átalakulnak s hol ki-

egyenlítik egymást, hol pedig egyik a másikon 

diadalmaskodva, mindenképen a fajsúlyúk sze-

rint helyezkednek el s folytonos mozgásukban 

a rendszertelenséget rendszerre változtat iák, — 

akárcsak az öreg fűidnek elemei, melyeket 

szintén a forgó mozgásból fejlődött erő tart 

együtt. 

A m , ha az eszmék erejöket vesztik s he-
lyettök má sok nem t á m a d n a k : — a rendszer 
megboml ik s az eszmék, melyek az egymás ra 
való hatásban öregbedtek most, ellenhatás hí-
ján szetesnek is ismét bekövetkezik a khaosz 
a rendszertelenség, az aléltság, a semmi. C s a k 
ugy , mint a B u d d h a hite szerint, a lélek k ia lvá-
sát a . s e m m i " — a N i r vána követi. 

Ez t a glozófiat azonban a magya r közélet 
meghazudtolja. Ná l unk a „ semmi t " követi a 
lélek kialvasa, a halál. Mert nem nevez-
hetjük „va laminek " , a mozgató eszmék híján, 
c supán ötletszerűen, oppor tun i zmusbó l , igen 
g yak r an hatalmi vágybó l , v a g y akár személyes 
indokból, de mindenesetre rendszertelennül 
megalkotott törvényeket intézményeket: — va-
lamint „életnek* se nevezhetjük a társadalom-
nak azt a mindenbe beletörődő apáthiáját mely 
lyel a m a g y a r nemzet legvitál isabb érdekei fö-
lvett is k ö zömbösen napirendre tér. 

Z o rd időt élünk. 

K i látja, v a g y k iakarja meglátni ma az 
„aposto lok" közü l azt az irtózatos gazdaság i 
pangást, pusztulást, melyek évek óta gyökeré-
ben támadta meg az országot alkotó minden 
társadalmi réteg exisztenciáját ? 

K i látja, v a g y ki akarja még látni azt, 
hogy nem minden k i vándor ló pusztu l el A m e -
rikában, hanem van és pedig igen sok o l yan 
van, ak i pénzt kü ld haza azért, mert odakint, 
a messze idegenben a jött-ment is biztosított-
nak látja és megtalálja a megélhetésnek és 
vagyonszerzésnek azokat az eszközeit, melye-
ket itthon a belföldinek, a magya rnak sem nyújt 
a s i lány gazdaság i he lyzet ? 

Fe l sóhajtunk, zok s zóva l panaszo l juk fel, 
ha látjuk azokat a pusztításokat, miket a k i ván-
dorlás vérben-pénzben ejt rajtunk. Hazaf ias 
s zó lamokka l a zonban képtelenek v a g y u n k ezen 
a bajon segíteni. 

S okka l hathatósabbnak tartanok azt a ha-
zafiságot, mely abban állana, h o g y a hazáért 
egyetlen egy órát se töltene az ember ha szon -
talan szófecsérléssel, hanem ehelyett annál buz-
góbban iparkodnék az o r s z ág hatalmát öreg-
bíteni és pedig azza l , hogy kiki saját gazdasa-
gán igyekeznék feljebb vergődni . A k k o r azáltal, 
hogy k ik i a m a g a körében a művel t ség elő 
mozdításán munká l , az egész magától gya rap -
s z i k ; akkor az egész nemzet műveltsége öreg-
bül, az ember nem is tudja, mi módon. 

Hazánk r a nézve az a legjótékonyabb ha-
zafiság, mely szerint k ik i magánú ton erkölcs i -
leg megengedett módon, amenny i re teheti, gaz -

dasága gyarapításán és a műveltségi kör szé-

lesbitésén fáradozik. 

De nemzeti és politikai önál lóságunk tel-

jes mértékben csak akkor fog örvendhetni ha-

zánk, ha nemzetgazdasága a virágzás magas 

fokára jut . Nemzeti létezese ettől tügg és pe-

dig nem csekély mértékben. 

A kőszegi sztrájk. 
Akármint is beszélik, hogy ugy, meg igj' va-

gyunk elmaradva a világtól, ilyen, meg olyan messze 
állunk a kultúrától, mégis olykor-olykor bebizonyo-
sodik, hogy Kőszeg, ha nem is mindenben, de bizo 
nyos dolgokban halad a korral és modern is. Igaz, 
hogy sokszor a modern szoeiális kor egy-egy ferde 
kinövése az, mely meghódít minket, de ez is hala-
dást jelent. 

A vén Kína, amely oly messze van minden 
társadalmi evolúciótól — mint azt jó szomszédaink 
mondani szeretik — megdöbbenéssel vette tudomásul 
e hét elején, hogy a vastag fallal kerített bennsejé-
ben egy idegen elem, egy eddig nem, vagy csak 
ritkán ismert veszedelem, a sztrájk dühöng. 

No a dühöng szót csak a hatásosság kedvéért 
iktattuk ide, .nert nem dühöng, inkább vegetál. De 
a vegetáció is elég, hogy gondolkodóba ejtse a régi 
patriarchális város véneit, ho^y iine megváltozott az 
idők szele, inert a modem munkásság egyik lépfenéje 
a munkabeszüntetés itt is már ijeszteni kezd. Igaz, 
hogy egyenlőre csak kis mértékben, dehát minden 
baj ugy szokott kezdődni. Ki tudja meddig tart ez, 
ki tudja hová vezet, mondogatják, vagy gondolják e 
bölcsek. Pedig a baj talán nem nagy s egy kis jó-
akarattal segíteni lehetne rajta. De vegyük sorba a 
dolgokat. 

« * • 

E hét elején a himzőgyár magyar munkásai, 
szóval a helybeliek, b -szüntették, illetőleg nem vet-
ték fel a munkát, megokolván azzal, mindaddig, amig 
sérelmesnek vélt helyzetüket a gyár vezetősége nem 
javítja, munkát fel nem veszik, a hímző székhez 
nem ülnek. 

Mielőtt azonban sérelmeikről beszélnénk, egy-
néhány szót kell, hogy a gyárról szóljunk. Ez a gyár 
Soukup Hugó és Korb Nándor tulajdonát képezi. 
Ez a két ur azonban (íraslitzban (Csehország) hasonló 
gyárral birván az itteni gyárral nem törődik s ennek 
vezetését egy szintén idegen, valószínű cseh. főköny-
velőre bízván, évenkint alig egy kétszer rándul le, 
hogy megnézze. A gyár 10 éve áll fenn s 10 év 
óta á l l a r u i s z u b v e n c i ó t kap, valószínű azért, 
hogy a magyar ipart fejlessze, magyar munkásokat 
tanítson s lehetőleg alkalmazzon. Azért van tehát 
valamivel több közünk e h h e z a g y á r h o z , amely 
elvégre a mi filléreinkből is zsebrevág egypárat, mint 
egy teljesen privát kézen levőhöz A gyári munkás-
ság kétféle elemből á l l : helybeli (magyarok) és vi-
déki (cseh, svájci, német slb. munkásokból>, amint 
az ott dolgozók megkülönböztetni szokták egymást. 
Azért kellett mindezt megemlítenünk, hogy tisztán 
lásson mindenki ebben a kérdésben. Mi utána jártunk 
a dolognak s megkérdeztük a sztrájk okát ugy a 
munkásság megbízóttaitól, valamint a gyár vezető-
ségétől s most a szót minden megjegyzés nélkül 
ezeknek engodjük át. 

* * * 

Csütörtökön délelőtt 10 óra után kimentein a 
himzőgyárba, ahol négy megtermett kutya fogadott. 
Szó sincs róla, ott künn a város végén megokolt a 
kutyatartás, de nappal mégis csuk elcsukva kelleno 
őkelméket tartani, nehogy a gyárlátogatót, vagy a 
mnkást esetleg megtámadják. Nodchát komolyabb 
baj nem történt s át, illetőleg bemehettem a gyárba. 
A gyár az nem mutatott siralmas képet, mert a 
vidéki munkásság dolgozott, tehát a gépek zakatol-
tak. Kérdezősködésemre azt felelték, hogy az üzem 
vezetője nincs itthon, hanem a városházáit van, fél-
óra múlva jön inee:. Erre a sztrájktanyára a Török-
féle vendéglőbe vettem utam. 

A sztrájktanya nem amolyan Zöld vadász-féle 
hely, hanem egy kisobbszerü vendéglő, ahol a külön 
szobában vannak a sztrájkolok, beléptem. Erdeklődvo 
a munkások megbízottjai iránt, két emberhoz uta-
síttattam. Ok társaik nevében a következőket adták 
elő-

Tiz, a társam hét éve munkása o gyárnak s 
ezen idő óta állandó mellőzésnek, szekatúrának va-
gyunk kitéve az úgynevezett vidékiekkel szemben. 
Magyar munkavezetőnk nincsen s ennélfogva nyom-
nak bennünket s hacsak tehetik, háttérbe szorítanak. 
A gyári rendtartást, illetőleg annak szabályait csak 
velünk tartja meg a gyár, az idegenek a/t teszik, 
ami nekik tetszik Például, ha közülünk valaki későn 
jön. azt büntetés éri, elenben a vidéki, ha ,9 kor 
jön is, az nem baj. Jutalmat szorgalmáért magyar 
vagyis helyi munkás még nem élvezett, d* az idegen 
igen. Ha panaszra megyünk, meghallgatásra nem 
találunk, fizetésünket javítani nem akarják, pedig 
nem kérünk többet, mint HMK) öltés után 10 fillért. 
Ezer öltést az ember félnap alatt csinál átlagban, 
mert sokszor megesik, hogy a fonál elszakad vagy 
ro*sz s nem képes dolgozni az ember. Továbbá óvok 
óta kérünk már egy tiszta, egészséges helyiséget, 
ahol az ember ebédjét elkölthetné, ezt nem teljesi-
tik, hanem elküldenek bennünket a gépházba, ahová 
tulajdonképpen nem lenne szabad bemenni s ahol 
a levegő borzasztó rossz. Ezek azon dolgok, melyek 
a munkásságot elkeserítették..s kényszeritették mun-
kájának abban hagyására. Összefoglaltuk ezeket s 
átnyújtottuk a vezetőségnek, de eddig még semmi 
hír nincs erről. Ma bekérték könyveinket s bennün-
ket kilépettnek tekintenek. Követeléseinka következők. 

1. A kézi gépekon dolgozó munkás 1000 öltés-
kent 10 fillér javítást kapjon. 

2. A hetenként ledolgozott mennyiséget a gyár 
fizesse ki, hogy a munkás ne legyen kénytelen elő-
legért hönyörögni, ha nem birj i a tul nagy vásznat 
feldolgozni. 

Másfél órai ebédidőt kérünk, hogy a távolabb 
lakó munkások is hazamehessenek, de viszont le-
mondunk a negyed órai uzsonna időről 

4 Magyar könyvelőt és himzőmestert. 
5. Ha a gép megromlik, s ennek javítása 2 

óránál hosszabb időt igényel, ozt a gyár fi/osse éppen 
ugy, mint a vidéki munkásoknak fizeti. (Kérnek egy 
szakértő szerelőt, aki a gépet kitudja javítani. Szerk.) 

ti. Minden teremben legyen bizalmi ember, aki 
a munkaadó és munkások között előforduló esetle-
ges bajokat elintézi. 

Ezt mondották munkások, most halljuk mit 
mond ezzel szemben a gyár jelenlegi vezetője a 
könyvelő. 

Délután 5 óra felé járt az idő, amikor másod-
szor mentünk ki a gyárba. Most minden kaland ki-
zárásával jutottunk az irodába s megkérdeztük, hogy 
mi az oka, hogy éppen a magyar munkásuk nem 
dolgoznak. Tartozkodó és nem éppen kimerítő volt 
a válasz A könyvelő, aki magyarul nem tud a 
nagyjából ezeket mondotta. A munkások már régóta 
békétlenkednek, mert van köztük egypár izgitó, akit 
ők (ismernek. Munkájuk nem kifogástalan, úgyhogy 
a gyár vezetősége kénytelen a külföldi de drágább 
erőket alkalmazni, ami természetesen a helybeliek-
nek nom tetszik. Panaszaikat már soksz »r szóvá 
tették a tulajdonos előtt, aki meg is igérte, hogy 
javit a helyzeten. ( l 'gy látszik azonban ez csak Ígé-
ret maradt mostanáig is. Szerk.I Magyar könyvelőt? 
Minek, hiszen ezek mind németek s megértik őt. 
Magyar himzötnester talán az egész országban nin-
csen, ilyent szerezni nem lehet. Bizalmi férfiakra 
szükség nincs, mert a békéltető bíróság a polgár-
mesteri hivatal. Ami pedig a szubvenciót illeti, ez 
oly csekély, hogy szót sem érdemel. 

Ezek voltak, ismételjük, nagyjában azon dol-
gok, amiket a gyár megbízottjától hallottunk. Ránk 
azonban azt a benyomást tette, mintha tényleg lenne 
valami abban, hogy a magyar munkásság érdeke 
nincs kellőleg megvédve egy a magyar állam által 
pénzelt gyárban. Mert dacára annak, hogy keveslik 
az államsegélyt, eddig, mint a legmegbízhatóbb for-
rásból tudjuk, 91.000 azaz kilencvenegyezer koronát 
vettek fel, mégpedig amikor a gyárat építették akkor 
75.000 koronát, tavaly a kibővítésnél UKXJ0 koronát. 
Ha azonban 25 30 magyar munkása van, még to-
vábbi segélyt is biztosit neki az állam 

Á t u t a l á s i e l j á r á s a posta i u t á n v é t e l e k 
és a pos ta i m e g b í z á s o k a l a p j á n b e -

fo ly t ö s s z e g e k n é l . 
A modern üzleti életnek azzal az irányával 

hogy ahol csak lehet, az átutalási forgalom rend-
szeresítésével a készpénz-kezelés eliminálására to-

J l szénsavas ásványvizek királya. Borszék i gyógy- és üditőviz. 
Raktáron a J í e g u f o r r á s - s z l k v i z g a á r n á l k ő s z e g e n . 



rokszik, a postaigazgatás is — nagyon helyesen — 
mindinkább számot vet. — 

Lényeges haladást jelent e téren a kereske-
delemügyi miniszter legutóbb kiadott rendelete, mely 
a befolyt összegeknek a postatakarékpénztárhoz 
vagy bármely más belföldi nyilvános számadásra 
kötelezett pénzintézethez való átutalást akár saját 
akár idegen számlára ezentúl az utánvételes csoma-
gok és a postai megbízások tekintetében is megen-
gedi, holott eddigelé csupán az utánvételes ajánlott 
küldemények után befolyt összegeket lehetett az 
említett módon átutalni. 

A publikálással egyidejűleg már hatályba is 
lépett rendelei így szól: 

A levélpostai utánvételi összegek átutalása 
ügyében a P. és T. H. T. 1010 évi 30 számában 
közölt 9027 sz. rendelet hatályát kiterjesztem az 
utánvételes csomagok után és a postai megbízások 
utján beszedett összegekre is, vagyis megengedem, 
hogy nem csuk az utánvételes ajánlott küldemények 
nek, hanem ugv a magyar szent korona országai-
nak területére, Valamint Ausztriába, Bosznia-Herceg-
ovinába és a Keleten levő osztrák postahivatalokhoz 
szóló utánvételes csomagoknak és a postai megbízá-
soknak feladói is a beszedett utánvételi, illetve meg-
bízási összegeket ugy a m. kir. postatakarékpénztár-
hoz, mint a belföldön székelyő bármely nyilvános 
számadásra kötelezett pénzintézethez és pedig akár 
saját számlájuk javára, akár másnak számlája javára 
átutalhassák. 

E végből a feladó a szállítólevélhez tartozó 
utánvételi lapot, illetve a megbízáshoz esetleg csa-
tolt postautalványt ugy, mint az utánvételes ajánlott 
küldemények utánvételi összegének átutalása eseté-
ben az illető pénzintézetre címezi, a cím után pedig 
zárójelben kiteszi annak a nevét s esetleg számlája 
számát, akinek javára az összeget átutalja, pl. a m. 
kir. postatakarékpénztárnak (Nagy Vilmos 375 sz. 
számlájának javára) Budapest. 

Az átutalás iránti kérelmet és az átutalásra 
vonatkozó adatokat a megbízási jegyzék alsó részén 
megfelelően fel kell jegyezni. 

Az átutalási iránti kérelmet. A m. kir. hivata-
lok utánvételes küldemények felvételénél az esetle-
ges átutalás adataira legyenek figyelemmel s az 
utánvétel átutalása esetén a felvevő könyvbe és a 
feladóvevényre jegyezzék fel az illető pénzintézetnek 
a nevét és székhelyét s ha az átutalás nem a fela-
dó az utánvételt átutalja, illetve jegyezzék fel annak 
a postatakarék pénztári számlának számát is. melyre 
az átutalás szól. Ezek az adatok csoportos feladás-
nál is feljegyzendük. 

Városi ügyek. 
Hirdetmeny 

Keszeg sz. kir. város polgármesteri hivatala 
t zzé teszi, hogy az összeíró bizottság által össze-
állított esküdtképes alaprajstromba a polgármesteri 
hivatalban f évi junius hó 1—15-ig bárki betekint-
het és ez idő alatt ellene bárki felszólalhat, valamint, 
hogy a felszólalásokra, melyek a polgármesteri helyi-
ségben közszemlére lesznek kitéve, további 8 nap 
alatt bárki észrevételeket tehet. 

Kőszeg, 1012. május hó 27. 

Auf/llSZt János polgármester h. 
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javára adományokat elfogad és továbbit a polgár-
mesteri hivatal. 

Kőszeg, 1012 május 20. 

Auyuezt János polgármester h. 

Helyi hirek. 
Unneples a helybeli katonai a l rea l isko lában. 

Jerzáb"k Nándor alezredest és az intézet parancs-
nokát valamint helyettesét Ruzek Nándor őrnagyot 
0 hó 3U-án csütörtükön az alreáliskola tanári kara 
és növendékei meleg iinnepeltetésben részesítették 
abból az alkalomból, hogy ugy a parancsnok,mint 
helyettese névnapjukat ülték. 

Szemelyi hirek. Bárdos Bemig dr. a helybeli 
főgimnázium igazgatója junius 1— 5 ig a váci pia-
rista főgimnázium érettségi vizsgálataihoz vizsgálati 
elnökké neveztetett ki. — Havas Gyula dr. orvos 
junius l-én eltávozott városunkból, hogy a junius 
1 —15-ig terjedő orvosi továbbképző előadásokon 
r/'szt vegyen. Az előadásokat Budapesten tartják. 
Havas doktor vármegyei ösztöndíjjal megy ezen 
tanfolyamra. Távollétében Lauringer János dr. helyi 
orvos helyettesíti. 

A megyes püspók a l lapota . Gróf Mikes .János 
megyéspüspök a fárasztó és kimerítő bérmautjáról 
betegen tért vissza szombathelyi palotájába szomba-
ton. Saját kívánságára régi meghitt barátját Luinnit-
zer professzort, a Vörös kereszt-kórház főorvosát 
hívták be, aki vasárnap is ott tartózkodott s Mezi-
hradszky Kálmán dr. vármegyei főorvossal együtt 
konzultálta a beteget. Az orvosi megállapítás szerint 
a püspök lázas állapotát és fájdalmait vakbóliritá-
ciók okozzák. A görcsös fájdalmakat morfin injek-
ciókkal enyhítik s a láz ellen csillapító szereket 
adnak a püspöknek, kit hidegborogatással is gyógy-
kezelnek. Hétfőn javulás állott be állapotában csak-
nem az egész napot lázmeniesen töltötte, de kedden 
ismét rosszra fordult s Lumnitzer tanárt újból 
Szombathelyre hívták, ki még az esto meg is érke-
zett. A baj most már annyira komoly, hogy az ope-
ráció szinte elkerülhetetlen. A beteg főpap igazi 
keresztyéni türelemmel tiiri nagy fájdalmait. 

Hit tudományi vizsga. Mint bal juk ^ a tz Ede 

plébános kitüntetéssel tette le a budapesti egyetem 
hittudományi korán a 4-ik szigorlatot. 

Freyberger Sándor polgártársunk fia..Jenő a öu 
dapesti tudományegyetem jogi karán a II- alapvizs-
gát sikerrel tette le. . . . , u'im»<s 
g Bermaköru t . Busa Béla őszolgab.ro ésJv.ncs 
István apátplébános e hó 30-án részt vettek. » 

tomordi formáláson. A b é r m á l o k szentséget .o 
hász ka Ottokár székesfehérvári puspok adta tel a 
beteg gróf Mikes helyett. . .. 

Jubileum. Nagy ünnepre virradt a kőszeg, tűz-
oltó egyesület junius l-én mert ekkor ünnepelte 
meg Kirchknopf Mihály tűzoltóparancsnok műkö-
désének 20-ik évfordulójót. A tűzoltók természetesen 
megragadják az alkalmat, hogy főparancsnokuk 
ezen neves évfordulóját ugy maguk előtt valamint 
ő előtte minél emlékezetesebbé, minél szebbé tegyek. 
De meg is érdemli a derék főparancsnok, aki bi-
zony sokszor lelket öntött a már-már szétbomlásnak 
induló egvesületbe. Az ő agilitálása fáradtságot nem 
ismerő biízgolkodása újból eggyé forrasztotta, fej-
lesztette ezen nemes és nélkülözhetetlen intézményt 
amely igazán a lehető legszebb célt szolgaija, ami-
dőn felebarátja vagyonát a legrémesebb elemtől a 
tűztől óvja. Husz év nagyidő, méltán sorolhato ez 
az ünneplendő dátumok közé. Nem a szokásos 
sablonos ünneppel ülik meg ezt az évfordulót, ha-
nem a tiszta bajtársi szeretet tüzével, melyet nem 
oltani, hanem inkább éleszteni van hivatva a jubi-
leum. Itt adjuk közre tegnap este (junius 1. szombat) 
tartott ünnep programját. Kste 8 órakor fáklyás 
zene indult az őrhelyről az ünnepelt lakása elé a 
főtérre. Itt Pavetits Kde polg. isk. tanár, szakasz 
parancsnok ünnepi beszédet mondott. Ezután a tisz-
tekből és altisztekből álló küldöttség az ünnepeltnek 
átadta az e célra készült képet, melyen az összes 
tűzoltók rajta vannak. A képet Marton Károly ev. 
el. isk. tanító, alparancsnok beszéd kíséretében adott 
át. A választmány nevében Freyler Lajos főkönyve-
lő, egyesületi elnök köszöntötte fel Kirchknopfot. A 
kéj) átadása a lakásán ment végbe s addig a városi 
zenekar szerenádot tartott a téren. Innen zenével a 
városon végig vonult atüzoltóságs visszaraentaz őrhely-
re. Este 0-kor társas estély a Skriba vendéglőben. 

E l m a r a d t k i rándulás Hírt adtunk arról, hogy a 
kath. elemi iskola tanulói pünkösd keddjén tartják 
meg kirándulásukat, ez azonban, tekintettel arra, 
hogy a téli kabátot a mamák már eltették s minden 
gyermeknek nincs tavaszi felöltője, jáger inge, 
csizmája, elmaradt s bizony italán időre elhalaszta-
tott. Talán akkorra, amidőn nálunk tűrhető meleg 
lesz, vagy fűtött villamoskocsik közlekednek Kőszeg 
ós Hétforrás között. 

Kirándulás. A helybeli áll. polg. fiúiskola ifjú-
sága és tanári testülete f. évi junius hó 3-án kedden 
kirándul Lékára. Ott megnézi a várbeli muzeumot. 
Indulás reggel G-kor. 

Kirándulás. Az ág. ev. el. isk. junius hó 3-án 
tartja a közeli Klausen erdőbe az idei kirándulását, 
melyre az érdeklődőket ismételten meghívja a tan-
tes.ület. Indulás 1 órakor. 

Kőszegi al t . T a k a r é k p é n z t á r e hó 28-án d. u. 
tartotta rendes havi gyűlését. A gyűlés érdekessége, 
hogy ezen részt vett Wollenhoffer Ferenc az Oszt-
rák Magyar bank szombathelyi fiókjának főnöke 
is, aki az évenkint tartani szokott szemle utján 
éppen aznap volt városunkban. 

Közgyűlés. A kőszegi kath jótékony nőegylet 
ez év május 28-án tartotta rendes évi közgyűlését. 
Tárgya a közgyűlésnek a régi tisztviselők felmen-
tése és ujaknak választása volt. A tisztikar változá-
sait a következőkben adjuk: Szomor Lajosnéalelnök 
lemondása következtében megüresedett alelnöki 
székbe Hübert Károlyné az eddigi letétkezelő került. 
Letétkezelő Dohnál Péterné lett. Lemondott a titkár 
is, eddig Nödl Melánia k. a. volt a titkár, helyét 
Lauringer Ferenené foglalta el. Uj választmányi 
tagok lettek Dohnálné helyett: Eitner Edéné, Lau-
ringer Ferenené helyett: Miske báróné. Az elhunyt 
Scala Antónia helyét Nödl Melánia volt titkár fog-
lalta el. A felmentvényt megadták, mire az elnök 
további buzgóságra buzdítva az egylet lelkes höl-
gyeit a gyűlést berekesztette. 

ü r n a p i is tent isz te le t A jövő csütörtökön lesz a 
kath. világ legnagyobb ünnepe az Űrnapja, melyen 
az istentiszteletek sorrendje a következőképpen álla 
pittattak meg: reggel 7'/, órakor kismise: 8-kor 
magyar szl beszéd ; 01

2 órakor ünnepi nagyinise ; 
lÜ'/j órakor körmenet. 

E v z a r o únnepely. Az összes helybeli róm. kath. 
iskolák, kivéve a főgimnáziumot, évzáró ünnepélyü-
ket f évi junius 25 én tartják meg. 

Vizsgák. A helybeli római kath. elemi fiúiskola 
vizsgáit junius hó folyamán tartja még pedig a követ-
kező napokon Junius 18-án I—11. osztály, 10. a 
IH —IV. osztály és 20 án a V.—VI. osztályban tart-
ják a szokásos évvégi záróvizsgálatokat. 

A helybel i rom. kath. főg imnáz ium v iszgarendje 
a k ö v e t k e z ő : Junius 7. utolsó előadás. 11-én d. u 
5-kor tornavizsga. 12-én 8 órától az I.—V., 9-től a 
III. és VI. osztályban. 13-án 8-tól II. IV. 0-től VII. 
osztályban a hittanvizsgálatok. 14-én I. osztály latin, 
számtan; III . osztály magyar, német; V. osztály 
természetrajz, számtan; VI. osztály magyar, l a t i n ; 
15-én a II. osztályban magyar, számtan, V. osztály-
ban német, történelem; VII. osztályban görög törté-
nelem. 17-én az I oszt.-ban magyar rajzoló geomet-
ria; a III. osztályban latin, történet, számtan; az 
\ . oszt.-ban latin, német; VI. osztályban történet, 
természetrajz, számtan. 18-án a II. osztályban latin, 
r. geometria; IV. osztályban magyar, latin, termé-
szetrajz; VIII . osztályban l a t i n , s z á m t a n , t e r m é s z e t -

tan. 20.-án I. osztályban földrajz, r. .'eomot 
osztály magyar, görög VI. oszt.lv - ) r ! a ; 'I 
vizsgálat. 21 én less a II. osztály ' földrají' 
szetrajz; IV. osztály számtan, r. geonotri n 
osztály magyar német. 22-én V. osztály , H-
vizsgája. A magánvizsgálatok írásbeliin j U n j M 
és 18-án, szóbelije pedig 10-én reggel 8-kor f 
dik. A szóbeli érettségi vizsgálatok jUrijus ^ 
28 án tatartnak meg. Junius 29-én Te Deum i 
ünnepély. ' tir 

A k ö s z e g f a l v i róm. ka th . elemi iskola 
v izsgája junius 6 án Űrnapján lesz. A \-\Kl,,

 V2ir| 

érdeklődők szívesen láttatnak 
Himlőol tás . Városunkban a szokásos himlő I 

e hó 29 én tartotta meg Kovács István dr 
T ű z o l t ó mu la tság . A helybeli önkéntes t i I 

egylet nyári táncmulatságát f. évi junius hu ^ I 
tartja a Klausen erdőben a városi zenekar k"1 

működésével. Helépti díj 30 fillér. Kedvezőtlen^ 
esetén a mulatságot a jövő vasárnap tartják. 

A s z f a l t s z a m l á x . E hét folyamán kézbeuiter. 
a negyedmesterek a háziuraknak az aszfalt szán-
kat, melyekot 15 napon belül ki kell az ílletőka-
fizetniök ellenesetben bizony be lesznek az üsszwl' 
kebelezve az illető tulajdonos költségein s y 
utánuk a 6"/0-os kamatot. Nagy felháborodást I 
fogadkozást idézett elő a háztulajdonosok között 
város ezen intézkedése, de hiába való minden rû  
lódzás és kapálódzás, ineJt az összegeket ki kuli 
zutni s a fellebbezésnek is csak annyiból lenne v. 
latnelyes haszna, hogy addig mig az ügy le nem • 
nem fizet az illető háztulajdonos. Hogy ez téovV 
igy van, hát ideiktatjuk a városi tanács imtarozW 
nyait, melyet a járdaburkolási költségek hozzájáru-
lásáról alkotott volt annak idején, s amit u váras, 
gyei gyűlés 1010. szeptember 10 ón jóváhagyó:; 
Most lett az aszfalt társaság számlája kifizetve, me.; 
szerint ők a keramit szegélyért folyó méteren^ 
4 K-t járd inak aszfalt réteggel és betonúul valót* 
vonásáért J in kint 7 K-t és a föld munkáért 
m-kint 20 fillérért számítottak, mit felerészben 
város felerészben az illető háztulajdonos tartom 
viselni, akinek telkét a járda szegélyezi ezt mond,i 
a 4 Intézkedik a szabályrendelet arról is, hop 
az egy telken lakók közül azok akiknek házuk vâ  
házrészük az utcára van a rájuk eső költség ' 3 ré-
szét, az udvaron építő tulajdonosok 1

 3 részét tarta-
nak fizetni, tízt az 5. § mondja ki. Végiil a ti. : 
arról beszél, hogy a régi cementjárda költségű 
visszamenőleg szintén felerészben fizetik a tulajdo-
nosok mégpedig tn-kint 3 koronájával, tizei 
a fontosabb intézkedései a szabályrendeletnek ax 
szükségesnek tartottunk tájékozodas céljából fele.c 
veniteni, nehogy felesleges és céltalan kiadásba w 
jék magukat az érdekeltek. Szóval itt uincs E; 
mást tenni, mint a részt kitizotni ugy vau ez nea-
csak itt, de minden olyan helyen ahol a várost asz-
faltozzák. 

E tünt k is lány . Varga Karoly kőszegi lakos 3 éra 
kis leánya május hó 31-én eltűnt szülői laküsárji 
A kis leánynál egy rongyból készült baba voii 
melynek fején fekete kendő diszlett. A kis leasj 
neve, Mici, aki némi felvilágosítást tud adni róla, i 
kétségbe esett szülők kérik, hogy értesrse őüeterc 

Vácot t g y e r m e k . Meszlényi Udön, a volt vár 
közgyára fia sok keserűséget okoz édesanyjának il-
letve hozzátartozóinak. Rakoncátlan, haszontaii 
magaviseletű, enyveskezü suhanc, aki állandóan t«• 
ves felfogásban van az enyém, tied fogalmak raagyi 
rázásában. Most is legutóbb meglopta gazdi]* 
Feigl Adolf könyvnyomba tulajdonost. Az ólom He-
tüket tüntette el a haszontalan, éretlen tacskó 
azokat beolvasztva értékesíteni igyekezett- Azoutai 
rajta vesztett mert rájöttek s a rendőrség cltog". 
Kgyébként édesanyját is sokszor megkárosítja, t 
otthonlevőket állandóan rettegésben tar:ja, unert • 
gyamja Jambrits Lajos városi főjegyzőhelyeU-
á l l ó a n , a javitó intezetbe szeretne internálni 
erre nézve megtette már a lépéseket. Mind di -
niig ugye befejezést nyer a rendőr-ég foglya i • 
Meszlényi ÜJön, nehogy ínég ártalmára legyen t 
vábbra is hozzátartozóinak és az idegen vagyonnu 

Jovahagyot t kőszegi szabá ly rende le t . Mint ér 
suliink a kereskedelmi miniszter leiratban kozoltó* 
alispánnal, hogy a Kőszeg város tavaly novemb" 
2-án tartott közgyűlésén módosított kéményseprő 
ipari szabályrendeletet a belügyminiszterrel ogyei ' 
tőleg, némi módosítással jóváhagyta. 

Mula tsag . A kös/.egdoroszloi önkéntes tüzou 
egylet f. hó ti-án a Pogány erdőben ny íri tánciDJ-
latságot rendez. 

Dr. O s t k e r sütőpora . A budapesti Tavaszi ^ 
sár alkalmával, mely legutóbb a Vigadóban tarU; 

meg, kiváló napilapjaink, mint a Pesti Hírlap, 
dapesti Hírlap, Az l'jság, Neues Pester Journalt'" 
ter Lloyd stb. a ma mar az egész világon j j 
névnek örvendő Dr. Uetker-féle Hadeni (Wieu W; 
lett) sütőporgyár kiállításáról a legszebben em'e^-
tek meg. A kiállítás Ízléses rendezése felől Kiil'11 

sen a holgyvendégok fejezték ki e l ragadta tásuk it 
szívesen fogadták a gyár tulajdonosa a l t a l átnyuF_ 
próbacsomagokat és vóuykönyveket. I>r. Oetker ' 
szitinényei nálunk is állandó helyet biztosítót •» 
maguknak minden háztartásban. 

Vidéki hirek. 
Proheszka Ottókár szekesfehervari megyaspüip" 

hétfőn Özoinbrthelyro érkezett, hogy a még !l:l 

levő községekben a bérmálást a beteg püspök 1 

lyott végezze. 



Püspökhelyettesitás. Kutrovátz Ernő felszentelt 
.rvőri segédpüspök ki a vasárnapi és hétfői bérmá-
hisnál a beteg Mikes János gróf megyéspüsp .köt 
jii'lvettesitette dolgai elintézése miatt Wienbeutazott. 

A 7irci apát kitüntetese. A király dr H'-kefi 
Hemignek, a zirci, pilisi, pás/tói és szentgotthárgi 
egyesített ciszterci rendii apátságok apátjának, a 
budapesti tudomány egyetem és a magyar művelődés 
történelmi szaktudományok buzgó szolgálatában év k 
hosszú során át kifejtett sikeres működése és kiváló 
érdemei elismeréseül, a tudomány egyetemi nyilvá-
nos rendes tanári címet és jelleget adományozta. 

A vasvariak felírtak a műemlékek országos bi 
zottságához, hogy templomuk, mint nagyon régi 
műemlék országos költségén restauráltassák. A bi-
zottság egy tagja most megállapította, hogy a temp-
lom nem is olyan régi, mint a vasváriak állítják s 
egyáltalán nem műemlék s így bizony a templom 
legfeljebb a vasváriak saját pénzén lesz restaurálva. 

A szombathelyi villamos vasutat panaszolta be 
egy szombathelyi polgár ;i városnál, hogy 14 percig 
kellet várnia, mig egy kocsi jött s ezért lekésett a 
vonatról. — A város ugyan nem segithethet ezen 
de a villamos társaság már legközelebb uj kitérő 
vágányokat fog létesíteni, aminek legfőbb ideje, 
mert Szombathelyen idejében villamost kapni iga 
zán nem lehet a lehetetlenül gyér közlekedés miatt. 

Tiizolto tanfolyam Nadasdon. A tűzrendészeti 
felügyelők egy napos tüzoltótanfolyamot szoktak 
rendezni. A legközelebbi tiizoltótanfolyam lG-án lesz 
Nádasdon ahol Pavetits Manó, a körmendi kerület 
tüzóltófeliigyelfíje tart előadást. 

K l u d o : 
kerékpár, 1 fürdőkád, 

fiókszekrénv. Cím a 
2 fényképezőgép, 

kiadóhivatalban. 
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O Y E R M E K U S Z T J E 
c s e c s e m ő k J a b b a d o z ó k 
gyomorbajosok részére. 

A LEGJOBB ALPESI TEJETTARTAWA71A 
Egy doboz ara I kor.80 fill. kapható minden gjógysiertarbar 

ís drogenában.ugyanott ismerretö iratok ingyen. 

Heti krónika. 
A kepviselohazban izgalmas, sokat igérő üléseket 

vártak, de bizony helyettük békés s mind a két fél 
részéről engedékeny hangú ülésekben van részük az 
azok iránt személyesen érdeklődő polgártársainknak. 
A véderőreformok vannak már tényleg szőnyegen. 
Ezekhez azonban csak az ellenzéki szónokok szid-
nak, sajnos, mert a munkapártiak igen csekély ér 
deklődést tanúsítanak az ezekről beszélő független-
ségi képviselők argumentumai iránt. Pedig értékes 
anyagot dolgoztak fel ezen szónokok. Sokkal jobban 
köti le azonban a képviselőket a folyosó, amely most 
igen élénk s ott folynak a békére vonatkozó eszme-
cserék. 

Zentai valasztas A mult héten zajlott le a 
zentai választás, mely igen erős küzdelmu volt, 
amennyiben a két párt minden épkézláb emberét 
mozgósította, hogy a győzelmet magának biztosítsa, 
.(elöltek: munkapárt részéről Teleszky János a most 
kinevezett pénzügyminiszter és Fernbach Károly 
vol koalíciós főispán, bácskai nábob Justh-páti prog-
rammal. A választás csak a hajnali órákban ért vé-
get, még pedig a Justh-párti Fernbach győzelmével. 
ÍHJ szótöbbséggel Fernbaehot a zentai kerület képvi-
selőjének nyilvánította a második szavazatszedő bi-
zottság e lnöke, mert az elsőé már akkor nem műkö-
dött. Mint halljuk a munkapárt petíciót ad be Fern-
bach megválasztása ellen. 

Bombarobbanás a parlamentben. A parlament 
Dunapartra néző részének árkádjai alatt vendéglő 
van mely most esténkint az előkelő világ találkozó 
helye. Kgyik este a hűvös idő miatt kevesen voltak 
a vendéglőben. A pincérek egy Oirardi-kalapos ele-
gáns fiatalembert figyeltek meg, iiki izgatottan járt 
fel és alá az árkádok előtt. Röviddel távozása után 
este féltíz tájban hatalmas robbanás reszkettette 
meg a levegőt, a vendéglő egyik babérfája alatt, 
egy dinamitpatrón robbant fel. A detonációtól, né-
hány ablak betört, egyéb baj nem történt. A me-
rénylőt keresik, o parlamentet kettőzött őrség őrzi. 

Szokatlan villamos vasúti szerencsetlenseg tör-
tént pénteken r. ggel Budapesten. Kgy villamos ko-
csi a városon kivül elindult be a városba egyszerre 
csak felborult és lezuhant az 6 méter magas vasúti 
töltésről. 14 utas megsebesült Érdekes, hogy a zuha-
nás pillanatában egy ellenőr éppen a jegyeket vizs-
gálta, ez egy szíjban megkapaszkodott ós semmi 
baja sem történt. A szerencsétlenséget az okozta, 
hogy bűnös kezek zúzott kövekkel rakták telo a 
vágányt. A villamos vasúti igazgatóság 1000 koro-
na jutalmat tűzött ki a tettesek kézrekeritöjének. 

ut evi f e g y h i z r a ítélte a sátoraljaújhelyi esküdt-
bíróság (Jeőce István nyűg huszárszázadost, aki 
Uyönygyösi István főjegyző feleségét, akivel koráb-
ban viszonya volt, lelőtte inert az asszony elhide-
gült tőle. 

Vashidat a B d i t o n akarnak építeni Tihany és 
Szántód között. 

Pusztító arviz Csak nemrégen hírt adtunk azon 
veszedelmes szélről, moly elpusztította Erdélyt, melyet 
a tudom inyos világ tornádó neve alatt isinor, mely-
nek kimerítő ismertetését lejebb adjuk, ismét nagy 
elemi csapás látogatta meg a szerencsétlen Erdélyt 
és Délvidéket. Élénken emlékszünk még az 1 ÍM0-bén 
pusztító árvízre, amely tönkretette Krassószörény és 
Temcsinegyék nagy részét. Hogyne tudna mindenki, 
hiszen akkor az ország részvéte teljesen odafordult. 
Most megismétlődött ezen szerencsétlenség, csakhogy 
nagyobb mértékben. Szomorú pünkösd, szomorú un 
nep lepte meg a Temes, Havas, lierzova folyók men-
tén lakó embereket, mert a folytonos esőzés, felhő-
szakadás annyira megtelitette a folyók, patakok 
medrét, hogy azok elhagyták ágyukat s kicsapva 
romba döntötték, elpusztítottak mindent, amit el-
pusztutani, romba, dönteni lehet. Virágzó városok, 
falvak lettek szegénnyé, koldussá. Ezer és ezer em-
ber lett nyomorulttá. Ez a nagy nyomorúság, külö-
nösen Lúgoson és Resicán érezhető. Lúgoson a 
mostani árvíz 80 centiméterrel haladta tul az 1859. 
évi áradást. Hét emberélet esett áldozatul a vagyon-
beli károsodás pedig számokkal ki sem fejezhető. 
Eddig 250-nél több ház összeomlott. Ebből is gondol 
hatjuk hány száz és száz caslád lett hajléktalanná 
s maradt élelem nélkül. A Duna is folyton arad, 
ugy, hogy Budapestet komoly veszedelem fenyegeti, 
ha az ár nem apadna, annál is inkább, mert Óbudát 
íjiár ellepte a víz, mely áttörte a Filatori gátat s 
Óbuda egynéhány utcáját elöntötte. Budapesten pe-
dig oly magas a vízállása, hogy az alsó rakodó már 
teljesen víz alatt van. Hatóság minden ovóintézke-
dést megtett. 

Az erdelyi v ihart , amely a mult héten végig 
pusztította Kolozs és Szolnok-Doboka megyéket nem 
a ciklon hanem a tornádó pusztította A tornádó a 
forgó szelekhez tartozik. Tikkasztó meleg előzi meg. 
Azután felfordított kup alakú, földig érő felhő köze-
ledik, tomboló viharral, melynek erejére jellemző, 
hogy 1892-ben Horvátországban egy vasúti kocsit 

méternél magasabbra emelt fel és aztán száz 
méter távolságnyira vetett. Igazi hazája Észak-Ame-
rika. igen ritka dolog, hogy Európában forduljon elő. 
Cholnoky Jenő a kolozsvári egyetem tudós tanára 
igy ismerteti a tornádót. A Magyarországon végig 
rohant orkán nem ciklon volt. mint egyesek mond-
ták, hanem tornádó. A ciklonnak csak annyi köze 
volt a dologhoz, hogy az északnyugoti szelet behaj-
tott i hozzánk. Ez sodorta be a meleg hullámokat 
maga előtt. Kétségtelen, hogy az erdélyi községeken 

J ugyanegy tornádó pusztított, mely másodpereenkint | 
I25Ü— 300 méteres sebességgel rohant. Ennek fizikai! 
magyarázata egyszerűen az, hogy májusban arány 
talanul hideg volt a levegő ós a beáramlott meleg 
levegővel nem tudtak elhelyezkedni. Alól a meleg 

| felül a hideg levegő keresett magának utat és igy 
valahol az egyensúly megbomlott. Ig.v támadt a tor 
nadó. A tornádó sajátsága az, hogy mindig a leve-
gőben tombolja ki magat, de sehol le nem száll. 
Ha kellő magasságban van nem okoz bajt. Megtör-
tént az is, hogy csak a torony gombját tépte le és 
lejebb nem is érezték A mostani tornádó azonban 
földig ért le és igy képes volt fákat tépni ki töves-
től, falvakat rombolni le, mert ereje felülmúlja fogal-
mainkat. Erdélyben már egyszer volt tornádó. Az 
udvarhelyi Farkaslakot és 1907. máj ás 25 én pusz-
tította el részben a tornádó. Mire magukhoz tértek 
az emberek, a tornádó már a szomszédban rombolt 
Átmérője nem széles és csak annyit tud pusztítani,! 
amennyi az átmérőjébe esik. 

Az allami munkáknál letetbe heLeze t t ovadek 
kesedelmes visszafizetésé. A Magvai W r skedők L ipja 
arról értesít, hogy a Magyar Építőiparosok Országos 
Szövetsége panasszal fordult a kereskedelmi minisz-
terhez, hogy az állami építkezéseknél letétbe helye-
zett óvadék (biztosítékok, kaució) csak nagy késede-
lemmel fizettetik vissza a vállalkozóknak. A keres-
kedelmi miniszter ennélfogva legutóbb 28449 VI. C. 
sz. a. kiadott rendeletével valamennyi kebelbuli szak-
és ügyosztályt, a miniszteri számvevőséget, a segéd-
hivatalok főigazgatóit, valamennyi államépitészeti 
hivatalt, a közúti ker kir. felügyelőt, az iparoktatási 
főigazgatót, a m. kir. kereskedelmi muzeumot, az 
ipari főfelügyelőségeket, valamennyi iparfeliigyelősé-
geket, a m. kir. állami munkásbiztositási hivatalt, 
az aldunai m. kir. hajózási hatóságot, a in. kir. vas-
úti és hajózási főfelügyelőségeket, a in. kir. zálogházak 
igazgatóságát, a in. kir. központi mértékügyi intéze-
tet, a közlekedésügyi tanfolyamok és a társadalmi 
rnuzeuin igazgatóságát arra utasította, hogy ezentúl 
a legnagyobb gondot fordítsák azoknak a határidők-
nek betartására, amelyeken behil a közszállitási sza-

bályzat 42. íj ának 3 pontjában f o g l a l t rendelkezések 
i értelmében az óvadékok visszafizetendők,. A keres-
kedelmi miniszter rendeletének remélhetőleg meg is 
a kívánatos-hatása, .de feltétlenül kiegészitendőnek 
véljük ezt az intézkedést azzal, hogy a többi szak-
miniszterek is hasonló leiratot intézzenek az alájuk 
rendelt hivatalokhoz és az óvadékok kezelése körül 
eljáró adminisztratív szervekhez. Mindenképen szük-
ségesnek tartjuk, hogy a kereskedelemügyi miniszter 
evégett sürgősen keresse meg a társminisztereket. 

189/1911 s/,. 

Á r v e r é s i h i r d e t m ó n v . 
Alulírott bírósági végrehajtó az 1881. évi LX. 

t.-c. 102. §-a értelmében ezennel közhírré teszi, hogy 
a kőszegi kir. járásbíróságnak 1910. évi V. 31ö, 1 sz. 
végzése következtében Deutsch Lajos dr. ügyvéd által 
képviselt Z a n b o József javára 495 K 03 tilllér s 
jár erejéig 1910. évi november hó 14-én fog illatosí-
tott kielégítési vérehajtás utján le- és felülfoglalt és 
2081 kor. becsült következő ingóságok, u. m.: lo-
vak stb. nyilvános árverésjneladatnak. 

Mely árverésnek a kőszegi kir járásbíróság 
1919 évi V. 315 8 számú végzése folytán 495 kor. 
tőkekövetelés, ennek 1910 évi szeptember hó 14. 
napjától járó 5" „ kamatai, és eddig bíróilag már 
megállapított költségek erejéig, Borostyánkőn leendő 
megtartására 

1912. evi j u n i u s ho 10 ik n a p j á n a k d e 10 o r a j a 
határidőül kitiizetik és ahhoz a venni szándékozók 
ezennel oly megjegyzéssel hivatnak meg. hogy az 
érintett ingóságok az 1881. évi LX. t.-c. 107 és 108. 
£-ai értelmében készpénzfizetés mellett, a legtöbbet 
Ígérőnek, szükség esetén becsáron alul is cl fognak 
adatni. Amennyibenazelárverezendő ingóságokat mások 
is le és felül foglaltatták és azokra kielégítési jogot 
nyertek volna, ezen árverés az 1881. évi LX. t.-c. 
120 értelmében ezek javára is elrendeltetik. 

Kelt Kőszeg 1912. évi május hó 9 napján. 
Kis KhIhii'ih, kir. bir. végrehajtó. 

Magyar 4°/0-os koronajáradék 
tulajdonosok figyelmébe! 
A magyar 4"0-os korona-

járadék f. évi junius hó 1-én 

esedékes szelvényeit pénztá-

runknál már e hó 20-tól 

kezdve minden levonás nélkül 

költségmentesen beváltjuk. 

Szombathelyi Takarekpenztar r. t. 
K Ő S Z E G I F I Ó K J A 

Király-ut 6. sz 

n E g y o k o s fej 
minden alkalommal 

Dr. OETKER-féle 
használ a drága 

Ez a legjobb fűszer 

v a n i l i n - c u k r o t 
á 12 f i l l é r 

vaniliaeső helyett. 
t é s z t á k , k a k a ó és t e a , cso-
k o l á d é és k r é m e k , k u g l u p f , 
m á r t á s o k , t e j s z í n , p u d d i n g 
és t o r t á k r é s z é re . • • • 

Finom va^v porcukorral keverve mindennemű 
tészta behintésére páratlan és rendkívül ki-
adós, igy kuglupf, iánk, császármorzsa stb. 

1 csomag á 12 fillér, pótol 2—3 csővet. 
M i n d e n ü t t k a p h a t ó m i l l i ó r e c e p t t e l ! 

T é s z t á k s ü t é s é h e z csak a V A L Ó D I 
D r . O e t k e r sütőpor 12 f. használandó. 

Kapható Kőszegen 6ombás Balint. fflaitz lózseí, 
Scbaar lózseí, Unger lózsef, es Wentzl Edenel 

H a „ F O R H I N u - n a l p e r m e t e z , 
- s z ő r 

Kevesebb 
agond, 

-szor 
kevesebb 
a munka, 

-szor 
Kevesebb, 
amunKabér! 

is! 

mert a „ F O R H I N " a 
sokszorta megjavított 

B O R D Ó I K E V E R E K 
kesz ál lapotban! 

Nagyon erósen tapad a nedves level re 
litirmUy ha mint mii permetezhet vele! 

Semmi üledéke nincs. Számtalan elismerő 
nyilatkozat! 

Kérjen ingyen és bérmentve loirást a 

FQRHI1T sy4r,°' " " " d 93 
Oviirtjui n/> ilditfdr. Aichenbrandt lalm ld |>f».-tt 
R é z k é n p o r t és B o r d ó i p o r t is. 



3 í s z t a n y e r s a n y a g o k 

í T i s z t a g y á r a k ! 
A SCHICHT-„SZARVAS" MOSÓ-
SZAPPAN a legjobb, ' gondosan 
megválogatott és tisztított nyersanya-
gokból készül. Nemcsak hogy 
minden készülék, kazán és gép, 
hanem a gyári helyiségek is a lehető 
legtisztábban vannak tartva, hogy 
igazán csakis teijesen tiszta szappan 
kerüljön ki a gyárból. A SCHICHT-
„SZARVAS- MOSÓSZAPPAN tisz-
tasága és utói nem ért jó minősége év-
tizedek tapasztalatainak eredménye. 

A ruha beáz t a t á s ához a leg jobb az 
„ASSZONY DICS ÉRET" mosók ivona t . 

3íszta szappan! 

ÍTiszta ruha! 
A ruhát csak úgy lehet kifogástalan 
fehérre mosni, a nélkül, hogy az 
megrongálódjék, ha teljesen tiszta, 
hamisítatlan szappant használunk. 
Mi 25.000 Koronával szavatolunk 
azért, hogy a SZARVAS védjegyű 
SCHICHT-SZAPPAN teljesen tiszta 
és mentes minden káros alkatrésztől. 
Az újabb időknek minden vívmá-
nyát és a tudomány és technika terén 
jelentkező találmányt felhasználunk 
arra, hogy a SCHICHT-„SZARVAS" 
MOSÓSZAPPAN gyártását a legol-
csóbbá tegyük. Tökéletesítésén foly-

ton dolgozunk. 

A ruha b e á z t a t á s á h o z a l eg j obb az 
„ A S S Z O N Y D I C S É R E T " mosók i vona t . 

Swarcz József és Társa 
Budapest, Vaczi körút 53 

Alapítani ev 1883 

s zabada lmazot t Ventzki Goztakar,nany-fü l lesztö 
65. 100, 1W, .'i(>0 és 620 liter űrtartalom. 

Fúlleszt 40 60 perc alatt 

Hordozhato palinka-fbzö üstök 
100 - 400 űrtartalom 

:iz uj szeszadó törvény előírás t szerint. 

Angol marha- es lónyiró gepek es ollók 

B Ú T O R O K 
Hálók, ebé«il*>k, uriszobák, szalonok, teljes szálloda, 
kávéház, vendéglő és kastélyberendezések, vas- és réz-
bútorok, szőnyegek, függönyök, csillárok és zongorák 
. : : : : : i : :: szállíttatnak bárhova : : : : : : : : 

k é n / p é n z é r t , v a g y r e n d k í v ü l 
e l ő n y ö s l i z «' t é s i f e l t é t e l e k k e l . 

Diszes nagy butoralbum 1 korona. Tel jes herendezesnel 
utazó mintákkal dijmsntesen küldetik bárhova. 

M o d e r n l a k b e r e n d e z é s i v á l l a l a t 

BUDAPEST, IU.. SERLÓCZY-UTCfl 7. SZ. 
(Központ i városhaza mellett) . 

1 ORAK.EKSZEREK 

GRAMOFONOK = l£«EZFK 

RÉ5ZIETFIZETÉ5REI5Í 
10 rvi jotjJlaj melleit 3 

Mag>arortiagon legotcsobban kaphatók 

T Ó T H 1 Ó Z S E F 
CMRONO"frt«lfSni»ó«AS OYflKI NA6YRAK I ARÁBAN 

SZCGCD. Dugonics tér 11/R. 
Sí»»taL»«fk->«riolr*e) Ouiavitaso* Sál fiUltii «elrtt 

K É P E S R R J E G Y Z É K I N G Y E N ÉS B É R M E N T V E 
ZtC 

A SZÉNSAVAS ÁSVÁNYVIZEK 

H I R á L V A ! 
Főraktár Jánosa Gyulánál. Telefon 7. 

KOMBIMÉT 

• t 

í r á u x u * ! 

Óvakodjunk a 
hamisításoktól! m 

Óvakodjunk a 
hamisításuktól! 

Valódi Stenyv^MiHa védjegyű. 

T h o m a s s a l a k Ü g S Í Í 

« J A T E K 

A sza lonban és a gye rmekszobában m indenü t t ott legyen , 
mert kicsinyt és nagyo t , f iata l t és öreget , szegényt vagy 
g a zdago t egyarán t mesésen szó rakoz ta t . M indenü t t k a p h a t ó . 

A R A I K O R O N A . 
Gyárt ja: a „Cserépgyár " R.-T., K i s m á n y á n . 

Minden nagvobb városban állandó bizományi raktárt óhajtván fen 
tartani,'e célra óvadekképes és agilis képviselőket keresünk. 

A budapesti raktár telefonszáma I7U-6H. 

S T O C Z -
C 0 G 2 T A C 

M E D I C I M L 
h iva ta lo s ó lómzárra l ellátott 

p a l a c kokban mindenütt kapható 

* l C A M I S é 3 S T O C K 
£ 9 z Ű 2 s m ü g y á r á b ó l 

B A R C O L A . 

Csak akkor 
valódi, ha 
ilyen 
zsákban 

Hanusitastol 
szigorúan 
ovakodjunk 

van es e r e -
deti olom-

zár van 
r a j t a 

M nden zsak 
t a r t a l o m j e l -

zessel van 
e l lá tva 

K a I m á r V i I m o s Z°t3£2m 
Budapest , VI , Andrássy-ut 49. 

Különösen n jelenlegi rendkívül i olcsó arakra f igyelmeztetjük 
a vasárlókat ! 

V é d j e g y : „ H o r g o n y " . 

A L íiiment. Capsici comp., 
a Horgoiiy-Pain-Expelier 

pótléka 
egy régjónak bizonyul t háziszer, inely már sok év óta leg-
jobb bedorzsölésnek bizonyult k S u v é n y n e l , osuznál k 
..*»•,,•,,,,,*,,*,ii,.,.•(•**•..* mpjl"üléseknél, ••••.•••••••„•••••„m...•••••„ 

F i g y e l m e z t e t i * . Si lány hamisí tványok miat t bevásár-
láskor óvatosak legyünk és csak olyao eredet i üveget 
fogadjunk el. me ly a „Horgony*1 védjegy iryel és a Riohter 
oétfiegyzéasel el látott dobozba van csomagolva. Á r a ü v e -
gei; bon K —.80, K 1.40 et> K 2.— és ú g y u ó l T á n minden 

gyógyszertárban kapható 
Főrak tár : T ö r ö k J ó z s e f gyógyszerésznél, B u d a p e s t 

0: Richter gyógyszertári az „Arany oroszhnhoz", 
P r á g á b a n , Elisabethstra-.se "< neu. 

A i i H k M t 4 k r d } i l n o k . . . 

C ipőm szép és tökéletes, 

Benne járn i élvezetes, 

Mert ha cipőt szegzek, varrok, 

Ra j t ' van 

ALMA 
k a i i C M i i k N a r o k . 

e l o r h e t l e n h a t á s ú 

m i n t f é r e g p u s s t i t o ! 

C s a k ott vegyünk üvegekben. 

ahol a „ Z a c h s r l i n " h irdetve van 
% 

• 

Helybel i e lárus í tók J 
l * o l h i k S n i w l o r , U i í j f o r J ó z N u f , \V«>nt / l K i l e , M c l i m i r . I óx* t> f% l l n o l i o r a i n u , . I í t i i o * i t í i . y u l n , A í l l e r S i i » < » , , #  

C S K l* K K G K N : K o l i n W á i u l o r , C J H o p r o g i l o j r y n n g t á s i m ő v«?t k o s o t . 1» I N K A F Ö N • S t r ó b l «i.úi-<>l.y. -

Nyomatott Kóna iF i^jcs kenj vuyouidájában kőszogun. 
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